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—1. Bezpeénostni informace ——

Bezpecny provoz zafizeni mize byt zaruéen pouze tehdy, je-li fadné instalovano,
uvedeno do provozu a udrzovano kvalifikovanou osobou (viz Sekce 1.11) v souladu
s provoznimi predpisy. Je nutné dodrzovat montazni a bezpeénostni intrukce obecné
platné pro montaze potrubnich systému a dalSich zafizeni. Stejné tak je nutné pouzivat
vhodné naradi a bezpeénostni pomiucky.

11 Vhodnost vyrobku pro danou aplikaci

Dle katalogového listu, navodu k montazi a udrzbé a dle udaji na Stitku vyrobku
zkontrolujte jeho vhodnost pro danou aplikaci. Vyrobky vyhovuji pozadavkim
evropské smérnice pro tlakova zarizeni PED, spadaji do kategorie 'SEP' této smérnice,
nejedna se tedy o tzv. stanovené vyrobky, nevydava se pro né Prohlaseni o shodé
a nesmi byt oznaceny C€ .

Virobek ol Bl ol B
BPC32 - SEP - SEP
BPC32Y - SEP - SEP
BPC32F - SEP - SEP
BPC32YF - SEP - SEP
BPC32CV - SEP - SEP
BPC32CVF - SEP - SEP
BPC32YCV - SEP - SEP
BPCYCVF - SEP - SEP

ii)

iv

v)

)

~

Vyrobky byly navrzeny pro pouziti pro paru, vzduch, vodu a kondenzat, tedy
pro latky spadajici do Skupiny 2 vySe uvedené smérnice. Pouziti vyrobku pro jina
média by mohlo byt mozné, ale v takovych pfipadech je nutné kontaktovat vyrobce
Spirax Sarco, aby potvrdil vhodnost vyrobku pro zamyslenou aplikaci.

Zkontrolujte vhodnost materiald a také maximalni a minimalni hodnoty tlaku
a teploty. Pokud jsou maximalni provozni hodnoty vyrobku niz$§i nez hodnoty
systému, ve kterém ma byt ventil instalovan, nebo pokud porucha vyrobku muize
zpusobit nedovolené zvysSeni tlaku éi teploty, je tfreba zajistit instalaci
bezpeénostniho ochranného zarizeni.

Urcéete a ovéite spravnost instalace a smér pritoku média.

Vyrobky Spirax Sarco nejsou uréeny k tomu, aby odolavaly vnéjsim napétim, ktera
mohou byt vyvolana jakymkoliv systémem, ve kterém je vyrobek instalovan.
Odpovédnost maji projektanti, konstruktéri a také montazni pracovnici, ktefi musi
brat do uvahy tato napéti a uéinit adekvatni opatreni k minimalizaci téchto napéti.

Vyjméte ochranné krytky ze vSech pripojeni a sejméte ochrannou folii ze Stitku
(je-li pouzita).
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1.2 Pristup

Pred zacatkem prace s vyrobkem zajistéte bezpecny pristup k vyrobku, v pfipadé
nutnosti instalujte vhodné upevnénou pracovni plosinu a pokud je to nutné, zajistéte
vhodné zvedaci zafizeni.

1.3 Osvétleni
Zajistéte dostatecné osvétleni, predevsim pri komplikovanéjsich pracich.

1.4 Nebezpeéné kapaliny a plyny v potrubi
Zvazte, co v potrubi je nebo bylo v minulosti (napf. hoflaviny, zdravi nebezpeéné latky,
extrémné vysoka teplota apod.).

1.5 Nebezpeéné prostiedi kolem vyrobku

Dle instalace zvazte vliv okoli - prostiedi s moznosti vybuchu, nedostatek vzduchu
(tanky, jamy), nebezpecné plyny, vysoké teploty, vysoké povrchové teploty, vznétlivé
predméty (napf. pfi svarfovani), nadmérny hluk, provoz pohybujicich se stroji apod.

1.6 Systém

Zvazte vliv kompletniho navrzeného systému. Nemuze jakykoliv zasah ¢i udalost (napfr.
uzavieni uzaviraciho ventilu, vypadek elektfiny apod.) zpusobit ohrozeni dalSich ¢asti
systému nebo personalu ?

Nebezpeci mohou zahrnovat uzavieni odfuki nebo vypnuti ochrannych zafrizeni nebo
neucinnost fizeni nebo alarmi. Zajistéte, aby uzaviraci ventily byly otevirany a
uzavirany pozvolné, aby se predesio tlakovym, teplotnim a dalSim Sokiim v systému.

1.7 Tlakovy systém

Pfed zahajenim udrzby navyrobku je trebavédét, co je nebo by mohlo bytv potrubnim
systému. Zajistéte odtlakovani a bezpecné odvétrani do atmosférického tlaku. Zvazte
zdvojené oddéleni(zdvojené uzavieniavypousténi)auzaméeninebo oznaceniuzavienych
ventila stitkem. Nepredpokladejte, ze systém je zcela odtlakovan, i kdyz manometr
ukazuje nulovy pretlak.

1.8 Teplota
Po odstaveni je tfeba pockat na snizeni teploty na takovou hodnotu, aby se predesio
nebezpeci popalenin. Zvazte potiebu pouziti osobnich ochrannych prostiredkd.

1.9 Naradi a spotiebni material
Pred zac¢atkem prace zajistéte vhodné naradi, nastroje a/nebo spotifebni material.
Pouzivejte vyhradné originalni nahradni dily Spirax Sarco.

110 Ochranné prostiredky

Zvazte, zda byste vy nebo osoby v okoli nemély pouzit ochranny odév, popf. dalsi
pomticky jako ochranu pfed moznymi nebezpecimi, napf. chemikaliemi, vysokymi/
nizkymi teplotami, hlukem, padajicimi predméty. Je treba také zvazit moznost nebezpeci
hrozici o€im a obliceji.
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111 Opravnéni k ¢innosti

VsSechny prace musi byt provadény, popf. dozorovany kompetentni a znalou osobou.
Montazni a provozni personal by mél byt seznamen se spravnym pouzivanim vyrobku
v souladu s timto navodem. Tam, kde je zaveden systém "Povoleni k provadéni praci”,
je tireba toto povoleni mit. Tam, kde takovy systém zaveden neni, doporucuje se, aby
zodpovédna osoba védéla, jaké prace se provadéji a tam, kde je to nutné, zajistila
asistenta, jenz bude v prvni fadé zodpovédny za bezpecnost.

V pripadé nutnosti viditelné umistéte "vystrazné upozornéni”.

112 Manipulace

Pfi ruéni manipulaci s vyrobky Spirax Sarco je tfeba si uvédomit riziko mozného
zranéni. Zvedani, tlaceni, tazeni, neseni ¢i podepirani maze zpusobit poranéni zad.
Je tieba osobné vyhodnotit fyzické schopnosti a pracovni prostredi a pouzit adekvatni
metodu manipulace s vyrobkem a souvisejicimi potrubimi, konstrukcemi apod.

113 DalSi mozna rizika

PFi bézném provozu mohou byt vnéjsi povrchy vyrobku velmi horké. Pokud je vyrobek
pouzivan pii maximalni povolené provozni teploté, mize povrchova teplota dosahovat
az 281 °C (538 °F).

U vétsiny vyrobkl nedochazi k samovolnému odvodnéni pfi odstaveni, proto je tieba
brat zietel na mozny ziistatek média v télese vyrobku pfi montazi/demontazi vyrobku
do/ze systému.

114 Zamrznuti

U vyrobku, které nejsou tzv. samovypoustéci, musi byt uc¢inéna opatreni proti poskozeni
mrazem, pokud jsou tyto vyrobky vyfazeny z provozu a pfitom jsou instalovany
v prostredi, kde mohou byt vystaveny teplotam pod bodem mrazu.

115 Likvidace vyrobku
Vyrobek je plné recyklovatelny a pfi jeho likvidaci nehrozi zadné poskozeni zivotniho
prostiedi za predpokladu nalezité péce.

116 Vraceni vyrobku

Zakaznici jsou pfi vraceni vyrobku na zakladé EC Health, Safety and Environment
Law povinniv pisemné formé poskytnout informace o jakychkoliv rizicich a opatfenich
souvisejicichs moznym kontaminovanimvyrobku nebo jeho mechanickym poskozenim,
tedy o vSem, co by mohlo mit za nasledek ohrozeni zdravi, bezpe¢nosti nebo zivotniho
prostredi.
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— 2. Vseobecné informace o vyrobku —

21 Popis

BPC32, BPC32F, BPC32Y a BPC32YF jsou rozebiratelné termické tlakové vyvazené
kapslové odvadéce kondenzatu v pfimém provedeni s télesem a vikem z uhlikové oceli.
Odvadéce BPC32F a BPC32YF maji téleso s integralnimi pfirubami, pismeno F oznacuje
odvadéce v této verzi.

BPC32/F ma integrované ploché sito umisténé pod kapsli, typ BPC32Y/F ma integrované
valcové sito umisténé v télese, tzv. Y-filtr. VSechny tlakové ¢asti jsou vyrabény v souladu
s AD-Merkblatt WO/TRD100 dodavateli certifikovanymi TUV.

Dodavaji se tato provedeni:

BPC32
. BPC32F .
Standardni BPC32Y s kapsli STD.
BPC32YF Pozn.: Dal$i informace viz
katalogové listy TI-P005-01
BPC32CV a TI-P005-10.

BPC32CVF s kapsli STD a
BPC32YCV se zpétnym ventilem.
BPS32YCVF

Volitelné

Pozn.: V objednavce vzdy uvedte typ kapsle (viz dale).

Typ a funkce kapsle:

Standardni - kapsle ozna¢ené STD jsou uréeny pro provoz s podchlazenim cca 12°C (21.6°F)
pod mezi sytosti pary pfi daném tlaku.

Volitelné - kapsle oznacené SUB (sub-cooled) jsou uréeny pro provoz s podchlazenim
cca 24°C (43.2°F) pod mezi sytosti pary pfi daném tlaku. Pro kritické aplikace Ize pouzit
kapsle oznacené NTS (near-to-steam) uréené pro provoz s podchlazenim cca 6 °C (10.8°F)
pod mezi sytosti pary pfi daném tlaku.

Normy
Vyrobek odpovida pozadavkim evropské smérnice pro tlakova zafizeni PED. Neni tzv.
stanovenym vyrobkem a prohlaseni o shodé se na néj nevydava.

Certifikaty
Vyrobek je mozné dodat s certifikatem 3.1 dle EN 10204.
Pozn.: Pozadavek na certifikat nebo inspekci je nutno uplatnit jiz v objednavce.

2.2 Velikosti a pFipojeni

2", %", a 1" zavit BSP nebo NPT.

2", %", a 1" pfivafovaci s/w dle BS 3799.

2", %", a 1" pfivafovaci b/w dle EN 12 627.

DN15, DN20 a DN25 pfiruby dle EN 1092 PN40, ASME B 16.5 Class 150 a 300, JIS/KS 10K
a JIS/KS 20K.
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2.3 BPC32, BPC32Y, BPC32CV a BPC32YCV
Oblast pouziti a omezujici podminky (1so 6552)

Tlak psi g
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:| Vyrobek nesmi byt pouzit v této oblasti.
I:I Vyrobek by nemél byt pouzit v této oblasti,
aby nedoslo k po§kozeni vnitfnich ¢asti.
A - B Zavitovy, pfivafovaci s/w a b/w, pfirubovy ASME (ANSI) 300.
A - C Prirubovy EN 1092 PN40.
A -D PFirubovy ASME (ANSI) 150.
A - E Ptirubovy JIS/KS 20K.
F - G Pfirubovy JIS/KS 10K.
Navrhové podminky pro téleso ASME (ANSI) 300
PMA  Maximalni dovoleny tlak 50 barg @ 50°C (725 psig @ 122°F)
TMA Maximalni dovolena teplota 400°C @ 35barg (752°F @ 507 psig)
Minimalni dovolena teplota -29°C (-20°F)
PMO Maximalni RFOVOZHI tlak 32 barg (464 psi g)
pro sytou paru
TMO Maximalni provozni teplota 281°C @ 32 barg (538°F @ 464 psig)
Minimalni provozni teplota 0°C (32°F)
Pozn.: Pro nizsi teploty kontaktujte Spirax Sarco.
Navrzeno pro hydraulicky test za studena tlakem max.: 75 barg (1088 psi g)
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2.4 BPC32F, BPC32YF, BPC32CVF a BPC32YCVF
Oblast pouziti a omezujici podminky (1so 6552)

Tlak psi g
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|:| Vyrobek nesmi byt pouzit v této oblasti.

:I Vyrobek by nemél byt pouzit v této oblasti,
aby nedoslo k poskozeni vnitfnich ¢asti.

A - B PFirubovy ASME (ANSI) 300.
A - C Prirubovy EN 1092 PN40.
A - D Pt¥irubovy ASME (ANSI) 150.
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Navrhové podminky pro téleso

ASME (ANSI) 300

PMA  Maximalni dovoleny tlak

50 barg @ 50°C (725 psig @ 122°F)

TMA Maximalni dovolena teplota

400°C @ 35 barg (752°F @ 507 psi g)

Minimalni dovolena teplota

-29°C

(-20°F)

Maximalni provozni tlak

PMO .
pro sytou paru

32barg

(464 psig)

TMO Maximalni provozni teplota

281°C @ 32 barg (538°F @ 464 psig)

Minimalni provozni teplota 0°C (32°F)

Pozn.: Pro nizsi teploty kontaktujte Spirax Sarco.

Navrzeno pro hydraulicky test za studena tlakem max.: 75 barg (1088 psi g)
spira
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3. Montaz

Pozn.: Pfed montazi ¢téte kapitolu 1. Bezpeénostni informace.

Pomoci tohoto Navodu k montazi a udrzbé, katalogového listu a udaji na Stitku vyrobku
zkontrolujte vhodnost vyrobku pro danou aplikaci:

31 Zkontrolujte material vyrobku, maximalni provozni hodnoty tlaku a teploty média.
Pokud maximalni provozni hodnoty vyrobku jsou niZ8i nez maximalni mozné hodnoty
v systému, musi byt systém vybaven ochrannym zafizenim proti pfekroCeni
maximalniho provozniho tlaku.

3.2 Uurgete spravnost instalace a smér pritoku média.

3.3 Vyjméte ochranné krytky ze vSech pfipojeni a sejméte ochrannou folii ze Stitku (je-li
pouzita).

3.4 Odvadsce jsou navrzeny pro instalaci v horizontalni i vertikalni poloze, doporucuje se
predfadit odvadéci potrubi s natokovou vySkou cca 150 mm, viz Obr. 4.
Upozornéni: Bez natokové vysky by pfi nizkych zatizenich mohla para protékat
nad kondenzatem na dné potrubi aZ k odvadédi a tim jej uzavfit.

3.5 v pfipadé, Ze kondenzat je odvadén do protitlaku, doporuéuje se pouzit integrovany
(CV) nebo externi zpétny ventil (napf. Spirax Sarco DCV41, viz Obr. 4). Protitlak byva
Casto zpusoben stoupajicim kondenzatnim potrubim za odvadécem. Zpétny ventil
zamezuje zaplaveni parniho prostoru v pfipadé& poklesu tlaku pary nebo pfi uzavieni
pfivodu pary.

3.6 PFi odvodu kondenzatu do atmosféry muZe byt za odvadég instalovan difuzer Spirax
Sarco typ DF1 pro usmérnéni proudu a ¢astecné snizeni hlu¢nosti. DalSi informace
viz katalogovy list TI-P155-02.

3.7 Pro usnadnéni udrzby je vhodné instalovat pfed, popf. i za odvadéc¢ uzaviraci ventil.

3.8 Priuvadénido provozu pomalu otevirejte uzaviraci ventil(y) az do dosazeni normalnich
provoznich parametru.

3.9 Zkontrolujte tésnost odvadéce a jeho funkci.

3.10 Aby bylo mozné provadét demontaz vika, resp. sita (u BPC32Y/YF), musi byt
k dispozici prostor pro demontaz alespon 37 mm (1%2"), resp. 28 mm (1%&").

3.11 Piivaieni odvadéée do potrubi - Pfi svafovani neni nutné vymontovat sestavu kapsle
z odvadécle za pfedpokladu, Ze je svafovani provadéno elektrickym obloukem a to
v souladu s pozadavky pfislusnych narodnich a mezinarodnich standardd a postupt.

Pozn.: Pokud je kondenzat odvadén do atmosféry, je nutné zajistit odvod na bezpeéné misto,
protoZe teplota na vystupu odvadéce muze dosahovat hodnoty kolem 100°C (212°F).
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150 mm (6") minimum
i

Vystup

kondenzatu

Obr. 4 Malé procesni zafizeni BPC32 DCV41

4. Uvedeni do provozu

Po instalaci nebo udrzbé se ujistéte, Zze systém je pIné funk&ni. Provedte nezbytné testovani
alarmu nebo ochrannych zafizeni.

5. Provoz

Kapsle je naplnéna malym mnozstvim specielni smési, ktera ma bod varu niz$i nez voda.
Za studena, tedy i na za¢atku uvadéni do provozu, je kapsle uvolnéna. Kulicka na kapsli je
zcela mimo sedlo, ventil je tedy otevien a je uvolfovan vzduch. Z tohoto principu vyplyva
velmi dobra odvzdusrovaci schopnost termickych kapslovych odvadécu. Teplo pfivadéné
v kondenzatu je ¢astecné predavano do napliné kapsle. Napln kapsle zaéne vfit dfive, nez
do odvadéce vnikne para. Tlak par vzniklych v kapsli zplUsobi jeji roztazeni, dosednuti
kulicky na sedlo ventilu a uzavieni odvadéce. Tepelné ztraty odvadéce zpusobi ochlazeni
kondenzatu kolem kapsle, naplii kapsle pak kondenzuje a kapsle se opét stahne, otevira
ventil a vypousti kondenzat do té doby, nez teplota dosahne témér teploty na mezi sytosti
pary a cely cyklus se opakuje.
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6. Udrzba

Pozn. : Pfed provadénim udrzby ¢téte kapitolu 1. Bezpeénostni informace.

Upozornéni
Tésnéni vika vyrobkl obsahuje tenky nerezovy vyztuzovaci krouzek, ktery by
v pfipadé nespravné a neopatrné manipulace mohl zpasobit zranéni.

6.1 VSeobecné informace

Pfed provadénim udrzby musi byt odvadé¢ na vstupu i vystupu oddélen od systému, musi
byt ochlazen na bezpecnou teplotu a pfetlak musi byt bezpe¢né uvolnén do atmosféry.
PFi zpétné montazi musi byt stykové a tésnici plochy cisté.

Udrzba odvad&ge muze byt provadéna bez jeho demontaze z potrubi za pfedpokladu dodrzeni
bezpecnostnich pozadavku. PFi udrzbé se doporucuje pouzivat nova tésnéni a originalni
nahradni dily. Vzdy je tfeba pouzivat spravné naradi a nutné ochranné vybaveni. Po ukonéeni
praci je nutné pomalu otevirat uzaviraci ventily a zkontrolovat tésnost instalace.

6.2 Montaz nové kapsle a sedla:

= Po demontazi Sroubl vika (9) sejméte viko (1) a vyjméte pruzinu (17) z télesa (8).

= Vyjméte kapsli (2) a a distan¢ni desti¢ku (18).

= VySroubuijte sedlo (3) ventilu z télesa (8).

= Vycistéte nebo vyménte sito (5, pouze u BPC32, BPC32F, BPC32CV a BPC32CVF).

= NasSroubujte nové sedlo (3) a utdhnéte jej doporu¢enym momentem (viz Tab. 1, str. 13).

= Pfi zpétné montazi se doporu€uje pouzit nové tésnéni (7) vika. Ujistéte se, ze distancni
desticka (18) je spravné umisténa na sedle (3) ventilu.

- Uml'svtéte kapsli (2), pruzinu (17) a viko (1).

Pozn.: Srouby (9) vika musi byt utahovany postupné stejnomérné doporu¢enym utahovacim

momentem (viz Tab. 1, str. 13).

6.3 Cisténi nebo vyména sita -
BPC32YF a BPC32YCVF:
= Vysroubujte uzaveér (10) filtru a vyjméte sito (5).
= Sito vycCistéte nebo pouzijte nové, zasurite jej do télesa (8), na uzaveér (10) filtru umistéte
tésnéni (11) uzavéru (doporucuje se pouzit nové tésnéni).
= Zavity potfete vhodnou protizadérovou pastou a uzavér utahnéte doporu¢enym momentem
(viz Tab. 1, str. 13).

6.4 Cisténi nebo vymeéna sita -
BPC32, BPC32F, BPC32CV a BPC32CVF:
= Po demontazi Sroubl vika (9) sejméte viko (1) a vyjméte pruzinu (17) z télesa (8).
= Vyjméte kapsli (2) a a distan¢ni desti¢ku (18).
= VySroubuijte sedlo (3) ventilu z télesa (8).
= Vydcistéte nebo vyménte sito (5).
= NasSroubujte sedlo (3) a utahnéte jej doporu¢enym momentem (viz Tab. 1, str. 13).
= Pfi zpétné montazi se doporu€uje pouzit nové tésnéni (7) vika. Ujistéte se, ze distancni
desticka (18) je spravné umisténa na sedle (3) ventilu.
- Uml'svtéte kapsli (2), pruzinu (17) a viko (1).
Pozn.: Srouby (9) vika musi byt utahovany postupné stejnomérné doporu¢enym utahovacim
momentem (viz Tab. 1, str. 13).
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18

BPC32YF (viz obr.)
BPC32YCVF

BPC32
BPC32F (viz obr.)
BPC32CV
BPC32CVF

Obr. 5

Tab. 1 Doporuc¢ené utahovaci momenty

| ~ nebo =
Pol. Gast 1o % Nm (Ibf ft)
Sedlo ventilu 24 A/IF 115 - 125 (82 - 89)
9 Srouby vika 16 A/F M10 x 30 23-27 (16 - 19)
10 Uzavér sita 27 AIF 120 - 135 (86 - 96)
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7. Nahradni dily

Dodavané nahradni dily jsou nakresleny plnou €arou. Dily nakreslené pferuSovanou ¢arou

nejsou dodavany jako nahradni dily.

Dodavané nahradni dily (jsou stejné pro vechny velikosti odvadéce)

Sestava kapsle a sedla (bez nebo se zpétnym ventilem CV) 2,3,17,18
. BPC32, BPC32F, .
Sito BPC32CV a BPC32CVF (3 ks v sade) 5
. ... BPC32Y, BPC32YF,
Sito a tésnéni uzavéru sita BPC32YCV a BPC32YCVE (po 1 ks) 5 1
Tésnéni vika (3 ks v sadé) 7
Tésnéni uzavéru sita (3 ks v sadé) 1"
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Jak objednavat nahradni dily

PFi objednavani pouzivejte oznaCeni uvedena v odstavci Dodavané nahradni dily. Uvedte
typ odvadéce a kapsle.

Ptiklad: 1 x sestava kapsle STD a sedla pro odvadé¢ BPC32YCV DN25.
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